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These instructions are for 
your safety. Please read 
through them thoroughly 
prior to installation and 
retain them for future 
reference. 

Diese Anleitung dient Ihrer 
Sicherheit. Lesen Sie diese 
Anleitungen vor der 
Installation aufmerksam 
durch und bewahren Sie 
diese gut auf. 

Ces consignes concernent 
votre sécurité. Merci de les 
lire attentivement avant 
l'installation et de les 
conserver pour référence.

viitoare.

opracowana w celu 

Bu talimatlar sizin 

Montajdan önce lütfen 

muhafaza edin. 

[02] x 1

[01] x 1

x?

Ø110 mm
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Sicherheit
SécuritéSafety

Emniyet

.

IMPORTANT  
Do not use with a dimmer switch

.

IMPORTANT! RETAIN FOR 
FUTURE REFERENCE: READ 
CAREFULLY

 These instructions are for your safety. Please read through 
them thoroughly prior to installation and retain them for 
future reference.

 
in accordance with local regulations (IET wiring 
regulation BS7671).

 Check the pack and make sure you have all of the 
parts listed.

 Remove all packaging, wrap etc from the product.
 Decide on the appropriate location for your product.
 Always refer to the installation drawing for the orientation of 

the product.
 IMPORTANT:

 It is always recommended to cut the hole slightly smaller 

 Warning: this drawing is for reference only. Consult a 
professional electrician to install according to relevant 

 Wiring diagram is for reference only. Always refer to the 
terminal marking for wiring. Ensure that all electrical 
connections are tight and that no loose strands are left out 

 
 The IP rating mentioned on the surround also applies to the 

 When the product does not light after installation: 
> Ensure there is no electricity failure 
> Ensure all the connections are secured

 

 Always disconnect the product from mains at least  

or adjustment.
 It is recommended to have a regular schedule of care and 

maintenance to keep the surface in good condition.

.

IMPORTANT  
Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité lumineuse

.

IMPORTANT - A LIRE 
SOIGNEUSEMENT ET  
A CONSERVER POUR 
CONSULTATION ULTERIEURE

 Ces consignes concernent votre sécurité. Merci de les 
lire attentivement avant l’installation et de les conserver 
pour référence.

 Toutes les installations doivent être effectuées par une 

 
pièces énumérées.

 
et protections.

 Décidez de l’emplacement approprié pour votre produit.
 

l’orientation du produit.
 IMPORTANT :

pouvoir supporter le poids total du luminaire.
 Il est recommandé de toujours découper un trou légèrement 

plus petit qu’indiqué, puis de limer le trou jusqu’à ce que 
l’unité encastrée s’adapte correctement.

 Attention : cette illustration est donnée à titre de référence 
uniquement. Veuillez consulter un électricien professionnel 

 

 
poids du produit.

 La classe de protection IP mentionnée sur le cadre 

 Si le produit ne s’allume pas après l’installation : 
 

 En cas de doute sur l’installation ou l’utilisation de ce 

 Avant d’effectuer des opérations de maintenance ou 

pendant au moins 10 minutes pour le laisser refroidir.
 Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien 

.

UWAGA!  
.

 

 

lokalnymi przepisami.
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informacyjnych. W celu zamontowania produktu zgodnie 

 

 

 
przenoszenia produktu.

 

  
 

  odpowiednio    
 zamocowane.

 

 

 

.

WARNUNG  
NICHT MIT DIMMER VERWENDEN

.

SORGFÄLTIG LESEN
 Diese Anleitung dient Ihrer Sicherheit. Lesen Sie diese 

Anleitung vor der Installation aufmerksam durch und 

 Die Montage und der elektrische Anschluss dürfen nur 

Beachtung der geltenden Normen durchgeführt werden.
 Stellen Sie sicher, dass alle aufgeführten Teile in der 

Packung vorhanden sind.
 Entfernen Sie alle Verpackungen, Umwicklungen usw. 

vom Produkt.
 
 
 

gesamte Gewicht des Beleuchtungskörpers tragen können.
 Es wird immer empfohlen, das Loch etwas kleiner als die 

 

 Der Schaltplan dient nur als Referenz. Richten Sie die 
Verdrahtung immer an der Klemme aus. Stellen Sie sicher, 

 Die Klemmen dürfen niemals das Gewicht des 
Produkts tragen.

 

montierten Produkts.
 Wenn das Produkt nach der Montage nicht leuchtet: 

 

gesichert sind
 

 Trennen Sie das Produkt immer von der Stromversorgung 
und lassen Sie es mindestens 10 Minuten lang 

Einstellungen durchführen.
 

.

  
.

 

consultare viitoare.
 

 

 
pe produs.

 
 

de instalare.
 IMPORTANT:
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greutatea produsului.

 

  
 

 

 

 

.

UYARI  
.

SONRA KULLANMAK ÜZERE 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

emin olun.
 

 

  
 

 

 

 
 

 

Garantie Garanti
GwarancjaGarantieGuarantee

manufacturing defects for the LED component in this product. 

LED component in this product. The warranty shall only apply 
upon presentation of the till receipt or the invoice. Keep your 
proof of purchase in a safe place.

under the condition that the product is used in accordance with 

accordance with good practice and the information contained in 
the user’s manual.

without damaging it.
This contractual warranty does not cover defects and damage 

consequence of improper use, misuse, negligence, accident 
or maintenance that is defective or does not comply with good 
practice or the information in the user’s manual.

original equipment manufacturer or improper replacement parts, 

The warranty is limited to those parts recognised as defective. 

This guarantee is in addition to and does not affect your 
statutory rights.
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en magasin.

compter de la date d’achat, pour un usage normal, domestique 
et non professionnel du composant LED de ce produit. La 

caisse ou de la facture. Conservez votre preuve d’achat dans 
un lieu sûr.
La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du 
produit, s’il est utilisé conformément à son usage prévu, et 
si l’installation et l’entretien ont été effectués conformément 

mode d’emploi.
Ce produit doit être installé de façon à pouvoir être retiré 
ultérieurement sans être endommagé.
La garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et 
dommages causés par l’usure normale des pièces, les 
intempéries, les inondations, la chaleur, le gel, les dommages 
causés par la qualité de l’eau (dureté, agressivité, corrosion, 
etc.), par la présence de corps étrangers apportés par l’eau 

la pièce, et les dommages faisant suite à un mauvais usage, 

le mode d’emploi.

Toute demande au titre de la garantie doit être adressée à un 

le produit.

les compromettre.

produkcyjne elementu LED tego produktu. Informacje na temat 

jego uszkodzenia.

zakupiono produkt.

Materialien und verwenden Herstellungsverfahren, die es uns 

sicheren Ort auf.

durchgeführt wurde.
Des Weiteren von der Garantie ausgeschlossen sind: 
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der Garantie ausgeschlossen.

sau de echipamente neoriginale sau de piese de 

defecte. În niciun caz nu va acoperi cheltuielile secundare 

tekniklerini kullanmaya özen gösteriyoruz.

muhafaza edin.

monte edilmelidir.
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2.25m

0.6m

2.4m

0.6m

2.4m

2.25m

3.0m

  

 WARNING: This drawing is for reference only. Consult a 
professional electrician to install according to relevant national 

  

 ATTENTION : Illustration à titre de référence uniquement. 
Consultez un électricien professionnel pour installer 

du pictograme).   
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 UWAGA:

  

 
Wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektroinstallateur, 
um die Installation entsprechend den in Ihrem Land geltenden 

einem Badezimmer vorgenommen wird, ist ein Schutzschalter 

  

 AVERTISMENT: Acest desen este doar cu titlu informativ. 

  

 UYARI:

  

 UWAGA:

  

 
Wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektroinstallateur, 
um die Installation entsprechend den in Ihrem Land geltenden 

einem Badezimmer vorgenommen wird, ist ein Schutzschalter 

  

 AVERTISMENT: Acest desen este doar cu titlu informativ. 

  

 UYARI:
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Installation 
Installation

Installation 
Instalare

IP20
IP65

EN   

FR   Il est recommandé de toujours découper un trou légèrement plus petit qu’indiqué, puis de limer le trou jusqu’à ce que l’unité 
encastrée s’adapte correctement.

PL    

DE   
die eingelassene Einheit fest sitzt.

RO   

TR  



Installation 
Installation

Installation 
Instalare
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Ø110 mm

100%0%

IMPORTANT Do not 
use with a dimmer switch

IMPORTANT Ne pas 
utiliser avec un 
variateur d'intensité
WICHTIG Nicht mit 
einem Dimmschalter 
verwenden

IMPORTANT

variator de tensiune

Wy
Éteint 

Aus
Oprit
Kapali

OFF

02

01



Installation 
Installation

Installation 
Instalare
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1

2

[02]

[02] x 1

Ø110 mm

03

04



Installation 
Installation

Installation 
Instalare

00

14

2

1
3

6 mm

10 mm
0.75-1.5 mm2

100%0%

IMPORTANT Do not 
use with a dimmer switch

IMPORTANT Ne pas 
utiliser avec un 
variateur d'intensité
WICHTIG Nicht mit 
einem Dimmschalter 
verwenden

IMPORTANT

variator de tensiune

05

L = Brown or Red L L 

N = Blue or Black N N 

L = Marron ou Rouge L = Braun oder Rot L 

N = Bleu ou Noir N = Blau oder Schwarz N = Mavi veya Siyah



Installation 
Installation

Installation 
Instalare
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07

06
2

1

[01]

[01] x 1



Installation 
Installation

Installation 
Instalare
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09

08

1 1

2

1 1

2

W
Allumé

Ein 
Pornit
Aç k

ON
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UtilisationUse
UtilizareBenutzung

2700 K  4000 K

1 380 lm
2700 K

2
0,5<T<2s

850 lm
4000 K

3

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

4000 K  2700 K

1 850 lm
4000 K

2
0,5<T<2s

380 lm
2700 K

3

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK



UtilisationUse
UtilizareBenutzung
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EN   
Memorise previous mode 
(4000 K)

product will return to the previously 
selected mode.

PL  Zapisz poprzedni tryb (4000 K) RO  Memorare mod anterior (4000 K)

produsul va reveni la modul 
selectat anterior.

FR  Mémorisation du mode 
précédent (4000 K)

utilisation, le produit repasse au 
dernier mode sélectionné.

DE  Vorherigen modus speichern 
(4000 K)

verwendung kehrt das produkt 

modus zurück.

TR  (4000 K)

seçilen moda geri döner.

1

850 lm
4000 K

2
>5s

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

EN   PL  RO  

FR  
Mémorisation du mode précédent 

DE  
Vorherigen modus speichern 

TR  

1

380 lm
2700 K

2
>5s

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI



UtilisationUse
UtilizareBenutzung
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EN   
Reset function

several products.

PL  Funkcja resetowania RO  

de luminozitate:

câteva produse.

FR  Fonction de réinitialisation

et niveau de luminosité :

plusieurs produits.

DE  Rücksetz-Funktion
So erhalten Sie die gleiche 

(CCT) und Helligkeitsstufe:

verschiedenen produkten.

TR  

380 lm
2700 K

850 lm
4000 K22

0-
24

0 
V~

,5
0 

H
z

⋯

380 lm
2700 K

380 lm
2700 K

22
0-

24
0 

V~
,5

0 
H

z

⋯

<0.5 
sec

<0.5 
sec

<0.5 
sec

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

ON
ALLUMÉ EIN

PORNIT
AÇIK

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI

OFF WY
ÉTEINT AUS

OPRIT
KAPALI



Care 
Pflege

Entretien 
Îngrijire

Piel gnacja
Bakim

02

01

2020

Wy
Éteint 

Aus
Oprit
Kapali

OFF
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Dane techniczneDonnées techniquesTechnical Data
Technische Daten Date tehnice Teknik Veriler

Technical Data
Supply voltage: 220-240 V~, 50 Hz

Bulb type:
 

 light source reaches its end of life the whole 
luminaire shall be replaced. Do not stare at the operating light source.

Transformer:

Conformity with all relevant EC Directive requirements.

Class II product - Double Insulated - No earth required.

power source.

For indoor use only.

IP20
IP65

rfaces.

material.

Do not use with a dimmer switch.

xxWyy

21

Dane techniczneDonnées techniquesTechnical Data
Technische Daten Date tehnice Teknik Veriler

Technical Data
Supply voltage: 220-240 V~, 50 Hz

Bulb type:
 

 light source reaches its end of life the whole 
luminaire shall be replaced. Do not stare at the operating light source.

Transformer:

Conformity with all relevant EC Directive requirements.

Class II product - Double Insulated - No earth required.

power source.

For indoor use only.

IP20
IP65

rfaces.

material.

Do not use with a dimmer switch.

xxWyy

LED 8W
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar 
qualified person.  Do not stare at the operating light source.

1001035527

Output: 24-27V DC, 0.32A, Max. 8.6W

This product complies with  
conformity requirements of the applicable European Regulations or Directives.

This product complies with  
conformity requirements of the applicable UK Regulations.

Control gear: Control gear replaceable by a professional
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Données techniques
Tension 

d’alimentation : 220-240 V~, 50 Hz

Type 
d’ampoule :

 
 

luminaire doit être remplacé. Ne pas regarder directement la source d’éclairage allumée.

Transformateur :
Modèle 

 : 220-240  
Sortie   A  VA

Conformité avec toutes les exigences applicables de la Directi

 

 
de sécurité).

Pour un usage en intérieur uniquement.

IP20 Protection contre l’introduction des doigts.

IP65 Résistant au jet d’eau.

produit si des installations sont prévues à cet effet. Se renseigner auprès des autorités locales ou du magasin 
pour connaître les consignes de recyclage.

n combustibles.

Les luminaires ne peuvent être recouverts d'un matériau isolant thermique.

Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité.

xxWyy année xx 

LED 8W
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de
maintenance ou une personne de qualification équivalente.  Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement.

1001035527

Sortie : 24-27V DC, 0,32A, Max. 8,6W 

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des règlements ou directives européennes 
applicables.

Appareillage de commande :
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Dane techniczne
 

zasilania:

T
 

IP20
IP65 W

y

xxWyy

LED 8W

1001035527

W

T           

T
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Technische Daten

Netzspannung: 220-240 V~, 50 Hz

Leuchtmittel:
LED (10,5 W)  
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder 
eine ähnliche qualifizierte Person ersetzt werden. Blicken Sie nicht direkt in die eingeschaltete Lichtquelle.

Transformator:
Modell: 1001033793
Eingang: 220–240 V~, 50 Hz
Ausgang: 25-30 V DC, 0,39 A/11,7 VA

Entspricht den Anforderungen aller relevanten EC-Richtlinien.

Produktklasse II – Doppelter Isolationsschutz - Keine Erdung erforderlich.

Produktklasse III – dafür gedacht, von einer SELV (Separated or Safety Extra-Low Voltage, 
Sicherheitskleinspannung) Stromquelle versorgt zu werden.

Nur für Innenräume geeignet.

IP20 Vor Berührungen geschützt.

IP65 Wasserstrahlgeschützt.

Elektrische Altgeräte dürfen nicht im Hausmüll entsorgt werden. Bitte informieren Sie sich, ob dieses Produkt 
wiederverwertet werden kann. Bei Fragen zum Recycling können Sie sich an Ihre örtlichen Behörden oder 
Ihr Geschäft vor Ort wenden.

Die Leuchten eignen sich nur für die Montage an nicht brennbare

Die Leuchten eignen sich nicht für die Abdeckung mit einem Dämmstoff.

Nicht mit einem Dimmschalter verwenden.

xxWyy xx-Jahr; yy-Kalenderwoche

LED 8W

1001035527

Ausgang: 24-27V DC, 0,32A, Max. 8,6W 
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Date tehnice
Tensiune 

de alimentare:

Tip de bec:
 

T Intrare: 220-240  
 

r

IP20
IP65

iul menajer  

Wyy

LED 8W

1001035527

Acest  respect  cerin ele de f tate ale reglement r  sau direct   aplicabile
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Teknik Veriler
Besleme 
gerilimi: 220-240 V~, 50 Hz

Ampul tipi:
 

Transformatör:

r.

IP20
IP65

ur.

xxWyy

LED 8W

1001035527



 
 

 
3 Sheldon Square, London, W2 6PX, 
United Kingdom

 
Rapenburgerstraat 175E 
1011 VM Amsterdam 
The Netherlands

 
 

www.bricodepot.ro
Fabricat în China

KOÇT  Y    
T  
34788 T T  
T  

 
www.koctas.com.tr

Y

 
 
 KOÇT

 Fabriqué en RPC

www.diy.com

Made in China

UK Manufacture

EU Manufacture

www.castorama.pl

Wyprodukowano w ChRL

 

PL




